
"Эй, Фельзен, я чувствую голод, пойдем в столовую", - сказал Рон после лекции.

"Рон! это был только первый урок, и ты проголодался", - Фельзен слегка похлопывает себя по
животу.

"Я ничего не ел на завтрак", - проговорил Рон с надутыми губами, и когда он закончил свои
слова, он рыгнул, был ошеломлен и замолчал.

"Ты уверен, что ничего не взял, Рон?" - спросил его Фельзен.

"Да, всего 3-4 бутерброда", - наивно возразил Рон.

"Пошли", - усмехнулся Фельзен.

"Как-то обычно ведет себя Фельзен после того, что произошло вчера" Люк разговаривал сам с
собой.

"Директор школы зовет тебя в свой кабинет", - к нему подошел ученик его класса и заговорил.

"Я, почему?" он нахмурился.

"Я не знаю".

"Хорошо".

"Люк, что случилось?" один из его друзей спросил, когда он встал со своего места.

"Директор зовет меня, не знаю почему. Я вернусь," - Люк повернулся к своим друзьям и
ответил.

Стук! Стук!

"Могу я войти, сэр?", - попросил разрешения Люк.

"Да, Люк, входи. Я ждал тебя".

"Доброе утро, сэр".

"Доброе утро, Люк".

"Студент сказал мне, что вы вызывали меня. Могу я узнать причину?" - спросил Люк, как
примерный ученик.

"Да, я вызывал тебя, потому что мне не нравится твое поведение с другими учениками. Было
так грустно слышать, что ты сделал вчера", - объяснил Директор школы с серьезным
отношением.

"Что вы имеете в виду?" Люк с пытливым выражением лица.

"Я говорю о Фельзене. Ты написала "Неудачник" у него на лбу. Это так катастрофично. Его
мать позвонила мне. Это был такой неловкий момент, когда она пожаловалась."

"Я не сделал ничего плохого", - лепечет Люк с нулевым процентом сожаления.

"Ты поступил неправильно, и ты должен извиниться перед ним", - постучав пальцем по столу,



произнес директор.

"Я ни в чем не признаюсь. Если у него возникнут какие-то проблемы, он может уйти.
Мальчишка из низшего класса, идиот-попрошайка, - Люк разозлился меньше чем за секунду.

"Дядя, почему бы тебе не выбросить этот мусор из школы?", - Люк облокотился на стол и
пробормотал громким свирепым голосом, в котором было много негодования.

"Люк! говори тише, и этот колледж для всех. Они платят за это! Здесь у всех равные права.
Этот институт создан для них и работает из-за них", - Директор хлопнул ладонью по столу.

"Хорошо, скажите мне, сколько заплатил этот нищий. Я заплачу от его имени. Как вы знаете, и
я тоже, что мой отец ежемесячно выделяет вам большую сумму на колледж, я скажу ему,
чтобы он добавил эти нищенские взносы", - низким глубоким голосом сказал он.

"Достаточно. Я знаю, что твой отец - мой хороший друг, и он дает ежемесячно, но если твой
отец узнает об этом, он сделает то же самое. Перестань называть этого ребенка попрошайкой и
иди и извинись за то, что ты сделал", - приказал ему Директор.

"Дядя...! Похоже, он тебе действительно нравится, больше, чем я, - ухмыльнулся Люк.

"Это неправда...", - сообщил директор, и пока он говорил, Люк прервал его: "Я закончил. Этого
достаточно. До свидания", - и, закончив свои слова, он ушел.

"Люк! Люк!.." - позвал его Директор, сидевший сзади на своем месте, но он не обратил
внимания ни на одно слово.

"Так он хочет, чтобы я извинился, да?!" Люк с большим гневом, делая шаги к столовой,
заговорил.

"Где ты? Где ты, Фельзен?" Люк искал его

"ААА! так вот ты где," - он ухмыльнулся и подошел к нему.

"Кем ты себя возомнил?" Люк пнул свой стул, когда собирался откусить первый кусочек от
своего свежего горячего гамбургера. Из-за поступка Люка его гамбургер с газировкой,
картошкой фри и буррито падают на пол.

"Я надеюсь, что мои часы водонепроницаемы", - сказал Фельзен, вытирая холодный напиток с
них своей курткой.

"Фельзен!" Рон быстро встал. "Люк, что это? Зачем ты это сделал?" Рон завизжал на Люка.

"А ты что думал, пожаловавшись на меня директору, я попрошу у тебя прощения", - Люк
выдернул его из ошейника и заговорил, глядя ему в глаза.

"Ты поверил, что я буду просить у тебя прощения?" Люк перевернулся на живот и произнес.

"Фельзен", - подбежал к нему Рон. "Люк, держись от него подальше", - подтолкнул его Рон.

Люк оттолкнул его назад, и он врезался в стол. "Рон, не подходи сюда", - сказал он, но Рон
снова встал, и на этот раз друг Люка схватил его. Фельзен с непроницаемым лицом пытался
выяснить причину своего гнева.



"Что означало твое имя, а? "Камень" Фельзен означает камень."

"Давайте, мистер Камень, просыпайся и сражайся. Давай, - Люк бродил вокруг него. "Давай,
мистер Камень просыпается", - Люк хватает его за волосы.

"Я думаю, мама позвонила директору. Я сказал ей не звонить ему", - мысленно пробормотал
Фельзен.

"Люк! зачем ты это делаешь?" Высокий голос прогремел в столовой.

Люк посмотрел в ту сторону, откуда доносился голос, чтобы выяснить, кто этот человек.

И когда он увидел, то обнаружил там Ленну.

"Ленна" - старшая сестра Люка. Она - причина того, что Люк так сильно ненавидит Фельзена. В
этом не было ее вины. На самом деле, Ленна была самой красивой и богатой девушкой в
колледже. Она была Богиней.

"Богатая плюс Богиня равна Богатой Богине".

Не только ее внешность и стиль, но и то, как она была дружелюбна и вежлива с другими
студентами, любой мог влюбиться в нее, так что Фельзен влюбился.

Фельзен был влюблен в нее, и он сказал ей об этом перед всеми на приеме в колледже,
предлагая ей цветы на коленях. Люк, когда увидел это разозлился, и с тех пор он ему не очень
нравился.

С тех пор все знают, что Фельзен любит Ленну за то, какой она была, прекрасной дружелюбной
Богиней, и с тех пор все знают, что Люк ненавидит Фельзена за то, что он был нищим из
низшего класса.

"Что ты делаешь?", - Ленна сделала шаг к нему.

"Ленна, ты... здесь... А как насчет твоего класса?" Люк, как хороший младший брат, умолял
свою сестру Ленну.

"Забудь о моем уроке, что ты... делаешь с ним?"

"Кто... он?" Люк ухмыльнулся. "Я показываю этому нищему его место", - Люк снова пнул его.

"Люк...!" - закричала Ленна и была шокирована его поведением.

"Ты что, с ума сошел?" как старшая сестра и, конечно же, старшая по отношению к нему, она
упрекнула его в его неправоте.

"ААА!" Фельзен стонет, держась за живот. Ленна взглянула на него и почувствовала себя
неловко.

"Иди и подожди снаружи", - приказала Ленна Люку.
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